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NOTE SUR LETABLISSEMENT DU TEXTE

Nous reproduisons le texte du Premier Curieux des Discounrs philoso-
phiques de 1587. Nous en respectons la disposition et la ponctuation;
nous reproduisons a leur place les marginalia. Les corrections mentionnées
dans les errata de I’éd. de 1587 sont intégrées au texte.

Nous distinguons, comme il est d'usage, 7 et 7, # et 2. Par conséquent
nous supprimons les trémas a valeur discriminante.

Lapport des éditions de 1578 et de 1587 consiste surtout en des
additions, qui peuvent étre d’'une longueur considérable et qui sou-
vent ne consistent pas seulement a augmenter le texte, mais en modi-
fient l'agencement et le sens. Lapparat critique retrace les étapes de la
constitution du texte : les éditions de 1557 et de 1578 sont signalées
par les sigles 57 et 78, de méme que celle de 1587 par le sigle 87. Dans
les variantes relevées, des points de suspension entre crochets indiquent
les passages qui ne subissent pas de changement. Comme on la dit,
la révision a laquelle Tyard procede sur un exemplaire de I'édition de
1587 consiste en quelques additions et corrections ; les unes et les autres
ont été soigneusement relevées par John McClelland, « Un exemplaire
annoté des Discours philosophiques de Pontus de Tyard », BHR, XLI (1979),
p- 317-339. Nous intégrons au texte, entre crochets, les nouvelles addi-
tions ; quant aux corrections, quelles soient ou non prises en compte
dans 'établissement du texte, elles sont signalées dans l'apparat critique
de notre édition.

Un lexique recense les mots et expressions qui sont dans le texte
précédés d’'un astérisque.

Enfin, on trouvera en appendice les liminaires, brievement annotés,

des éditions de 1557 et de 1578.
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